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Den 14. november gikk vi for å spise på en restaurant
som heter Makis Taverna. Her har vi bestilt og venter på

maten.

Først får vi vinen. Skål!

Vi var litt tidlige og var de eneste gjestene i restauranten,
men det bor ikke mye folk her om vinteren og de fleste

restaurantene har bare åpent om sommeren.

Den 21. november tok vi en ny sightseeing-tur til Chania.
Denne gangen gikk vi langs havnen og rundt i Splanzia-

distriktet.
Dette er en gammel tyrkisk hammam (badehus).

Den er beskrevet i pkt 3 i følgende link.

Atinagora-plassen med Trimartyri-kirken bakerst.
Er beskrevet i pkt. 1 og 2 i følgende link.

Inne i kirken.

http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://no.tripadvisor.com/Restaurant_Review-g775923-d3329627-Reviews-Makis_Taverna-Almyrida_Chania_Prefecture_Crete.html


Inne i kirken.

Økumenisk patriark Atenagoras I, patriarken av
Konstantinopel 1948-1972 som plassen er oppkalt etter.

Frihetskjemperen Anagnostis Mantakas var den ene av de
to som heiste det greske flagget på Firkas-tårnet i 1913.

http://no.wikipedia.org/wiki/Atenagoras_I


Inne i dette kvartalet ligger den romersk katolske kirken.
Er beskrevet i  pkt. 4 i følgende link.

Her kommer vi til havneplassen, Sintrivani-plassen eller 
Eleftherios Venizelos-plassen. En fontene står midt på

plassen.
Er beskrevet i pkt. 8 i følgende link.

Havnen. 
Link til en beskrivelse av havneområdet.

Ytterst ute ser vi Firkas festning og tårn.

Den tyrkiske moskeen, Giali Tzamissi, som betyr
moskeen ved sjøen, var noe av det første som tyrkerne

bygde da de tok over makten. 
Den ble mye ødelagt under krigen, men den er bygget

opp igjen.

Dette er Kastelli-høyden som ligger rett bak moskeen.
Under oppryddingsarbeidet etter bombingene under

krigen ble det funnet mange levninger fra Minoiske tider.
Link til beskrivelse av utgravningene.

http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.minoancrete.com/chania.htm
http://www.west-crete.com/chania-kastelli-hill.htm
http://www.chania-crete-greece.com/chania-harbour-giali-tzami.html
http://www.chania-crete-greece.com/chania-old-venetian-harbour.html


Fyrtårnet sett fra en annen vinkel. Marinaen helt øst i havnen.

Flere båter i marinaen. Her ser vi bort til moloen hvor
San Nikolaos bastionen ligger.

San Nicolaos bastionen.
En link til (se pkt. 21).

Dette er det store arsenalet.
For å komme til eseltrappene gikk vi gjennom den store

åpningen i midten.

Ruiner etter bombingen under 2. verdenskrig.

http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.kizisarchitects.gr/english/index.php/en/projects/item/106-project21
http://steven-sklifas.photoshelter.com/image/I0000Ul5K85bTDhU
http://www.interkriti.org/crete/pg/?pg=1523801


Her har vi gått gjennom porten og ser oss tilbake.

Eseltrappene.
Omtalt i pkt. 17 i følgende link.

Her er jeg på vei opp trappene.

Oppe på toppen av Kastelli ligger en del hus, blant annet
den venetianske rektors palass.
Omtalt i pkt. 12 i følgende link.

Her oppe står også den nye regjeringens hus som ble
bygget i 1898 av Frankrike, Storbritannia og Russland

etter at tyrkerne var drevet ut.
Omtalt i pkt. 16 i følgende link.

Utsikt tvers over havnen og bort til Firkas.

http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.chania-crete-greece.com/chania-old-town-kasteli-hill.html
http://www.chania-crete-greece.com/chania-old-town-kasteli-hill.html


Et par bilder hvor vi ser i retning mot Firkas.

Her har vi gått ned igjen og ser noe av murene. Dette var en gang tyrkisk fengsel og regjeringsbygning.
Omtalt i pkt. 15 i følgende link.

Så har vi gått ned til havnen igjen. Dette er Arsenali som venetianerne bygget på 1400-tallet. De 7 bygningene var
åpne i ene enden og ble brukt til skipsbygging og til reparasjon. De var 50 meter lange og 10 meter høye. Skipene

kunne trekkes inn der og man kunne jobbe under tak. Omtalt under pkt. 19 i følgende link.

http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/


Så har vi gått bort til bydelen Splanzia. Her ligger
kirken / klosteret Agios Nicolaos. Under tyrkerstyret ble

kirken gjort om til moske, og minareten står ennå.
Kirken står ved denne plassen, Splanzia-torget eller

1821-plassen, som var sentrum i den tyrkiske
bebyggelsen her.

Bilde fra plassen.

I nordøstre hjørnet av plassen står San Rocco-kirken.
Omtalt under punkt 41 i følgende link.

Baksiden av kirken / klosteret.

http://www.chania-oldtown-walks.com/cultural-attractions/
http://cretamap.com/place/church-agios-nikolaos-chania/
http://www.chania-crete-greece.com/chania-old-town-splantzia.html


Gatebilder fra Splanzia-distriktet følger heretter.

http://www.chania-crete-greece.com/chania-old-town-splantzia.html


I alle de små gatene i Splanzia-distriktet så vi at alle
pyntet opp utenfor husene sine med planter og blomster i

krukker og potter.

Den 22. november spiste vi på Alkyone restaurant i
Almyrida. De har fått ny chef som har en Michelin-

stjerne og maten han laget var en opplevelse.
Den beste maten vi har fått i Hellas.

http://www.tripadvisor.co.za/Restaurant_Review-g775923-d4833183-Reviews-Alkyone_Restaurant-Almyrida_Chania_Prefecture_Crete.html


Den 24. november blåste det en del fra nord. Da hadde vi
denne utsikten fra terrassen.

Den 26. november laget vi en thai-rett til middag, «green
curry soup». Det ser ikke så spennende ut på bildet, men

det er kjempegodt!
Oppskriften.

Den 28. november så vi musvåken igjen. Den satt på
samme taket på nabohuset som sist og speidet etter bytte.

Her har den sikkert oppdaget noe, og flyr avgårde.

Den 29. november har nye blomster sprunget ut hos
naboen.

Noen av naboene våre mater en flokk med katter i
nabolaget. Det er villkatter og de er nokså skye, men de

er sultne, så de kommer når det er mat å få.

http://www.godt.no/#!/oppskrift/280/thai-inspirert-suppe-med-groenn-curry-kylling-og-kokos


Det er mange villkatter i hele Hellas. Mange får rester fra restaurantene og mange turister og fastboende mater dem,
men om vinteren er de fleste turistene borte, så da er det mange katter som sulter i hel. Det er en forening i Hellas
som kaller seg kattenes velferds-forening. De prøver å få bukt med den store kattebestanden ved å fange inn katter

for å sterilisere dem og så slippe dem ut igjen. De mener at det er den mest dyrevennlige måten å gjøre det på.

Den 29. november kjørte vi bort til Kalyves for å se på et spesielt sted. Da vi kom dit var det en flokk hvalper som
møtte oss. De var veldig selskapssyke og ville kløs og klappes.

Stedet heter Koumos Taverna – Restaurant og det
spesielle med det, er alle stein-figurene som eieren har

laget.
Noen linker: link1 link2 link3

http://no.tripadvisor.com/Restaurant_Review-g1191167-d2148457-Reviews-Koumos-Kalyves_Apokoronas_Chania_Prefecture_Crete.html
http://www.chania-citizen-guide.gr/1-3937_listing_restaurants-tavernas_koumos-restaurant-taverna.html
http://www.greekisland.co.uk/wcrete/sights/koumos-kalives.html
http://www.greekcatwelfare.moonfruit.com/


Hundene dilter etter oss.

Inne i det lille kapellet. Inne i kapellet er det laget en lampe av ei trerot.

Alt er dekket med stein eller laget av stein.

Det dukket også opp en liten kattunge.
Den ble med oss et godt stykke da vi gikk og kikket, med
da vi gikk tilbake dit som hundene holdt vakt, turte den

ikke gå lenger.



Hovedhuset.

Hovedinngangen.

En gammel vogn i porten.

Trappeoppgang av murt stein.

Nedenfor følger flere bilder fra plassen.







Den 30. november gikk vi en tur ned til sentrum for å se
på julemarkedet, men først et bilde av blomster på andre

siden av veien hvor vi bor.

Markedet er innendørs i Almyrida Residence.

Det selges mye forskjellige småting. Her går det i malerier.

Parkeringsplassen mellom Almyrida Recidence Hotel og
Almyrida Beach Hotel var full av biler.

Utenfor Almyrida Beach selges diverse mat.

http://www.almyridabeach.com/3/1/almyrida_beach/
http://www.almyridabeach.com/2/1/almyrida_residence/
https://www.facebook.com/cfscrete/photos/a.346585528712797.70806.336486776389339/756179144420098/?type=1&theater


Her lages det asiatisk mat i wok.

Bassenget på Almyrida Beach er tomt nå på vinteren, og hotellet er stengt, men de har åpnet opp bassengområdet for
markedet. 

Det er satt opp bord og stoler ved bassenget, og her er fullt av folk.



Det er andre ting som også selges her, ikke bare mat. Her
er det tepper / pledd..

Frukt og syltetøy.

Alle bord og stoler er opptatt. Jeg kjøper et par øl i baren.

Bassengområdet. To karer spilte gammel reggae-musikk som var populær
for 50 år siden.



Trommer, gitar og sang. Siden alle bord og stoler var opptatt, satte vi oss på en
murkant ved bassenget, men det var også mange som satt

på bassengkanten.


